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MONTERINGSANVISNING NORDIC3
MOUNTING INSTRUCTIONS NORDIC3
MONTERINGSANVISNING NORDIC3
MONTERINGSANVISNING NORDIC3
NORDIC3 YKSIOTEHANOJEN ASENNUSOOHJE
NORDIC3 PAIGALDUSJUHEND
UZSTADISANAS INSTRUKCIJA NORDIC3
NORDIC3 MONTAVIMO INSTRUKCIJA
IHCTPYKLLIS 3 MOHTAXY NORDIC3
MONTAZNI NAVOD NORDIC3 BATERIE
MONTAZNY NAVOD NORDIC3 BATERIE
INSTRUCTIUNI DE MONTARE NORDIC3
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SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands gallande branschuvillkor.

Direktiv vid reklamation
Vara produkter &r tillverkade enligt valdigt strénga kvalitetskrav. Om en produkt trots det ar felaktig, ber vi er i forsta hand att kontakta
din aterforséljare. Arendet underlattas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och inképsdatum.

DK GARANTI

Produktet har garanti i forhold til gaeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation

Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod forventning veere
behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kabt. Kvittering skal kunne fremvises, hvis forhandleren forlanger det,
ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI

Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon
Vére produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle veere feilaktig, ber vi deg
vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjepsdato samt produktnummer.

A TAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio
Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikali tuote kuitenkin on virheellinen
pyyddmme teitd kadntymé&an ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Kasittelyn helpottamiseksi sailyttédkaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE

The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints
Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you kindly to take it to your
reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product number and purchasing date.

EE GARANTII

Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide késitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades véga tépseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote, palume Teil toimetada
see kas meie edasimiitja juurde voi vatta Uhendust esindusega. Samuti palume alles hoida ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni
tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA

Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma
Masu produkcija tiek razota péc loti striktiem kvalitates kritérijiem. Ta¢u — gadijuma, ja produktam tiek konstatéta kvalitates probléma - ludzu,
sazinieties ar pardevéju. Lidzu, esiet gatavi ari uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant | konkre&ios $alies kokybeés reikalavimus.

Reklamacijos
Misy produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybes reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj
grazinti pardavéjui, pateikiant pirkimo &ekj, gaminio numerj bei nurodant pirkimo data.

FAPAHTIA

Lia npoayKLis NiATPUMYETbCA rapaHTielo Y BiANOBIAHOCTI 3 NpaBuiamMmn Ta 3aKoHamu, WO AiloTb Y KpaiHi 36yTy.

Peknamadii.

Halwa npopykKuia Bianosiaae cyyacHUM cTaHAapTam Ta BUMOram LLOAO AKOCTI. Y BUMaAKY BUHVKHEHHA HeCNpaBHOCTI, B MoXeTe 3BepHYTUCA B TOProBy
opraHisauito, fe 6yB npuabaHui et Bupi6. Ana opopmneHHs peknamauii HeobxigHO AOAATU CyNPOBIgHI AOKYMEHTH WOAO BUPOBY Ta YeK, Lo
nifTBEPAKYE HANMEHYBaHHA Ta AaTy NOKYNKu

RU TAPAHTNA

rapaHTVIFIHbIe yCnoBus yCTaHaBNMBaKOTCA B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMW 1 NpaBuiaMun,koTopble Aeﬁcmym B CTpaHe cobiTa.

PaccmoTpenne peknamauni

Hawa NpoAyKUMA COOTBETCTBYET COBPEMEHHbIM CTaHAapTaM 1 TpeﬁOBaHMﬂM K KaHeCTBy.B Cny4yae BO3HUKHOBEHUSA HENCNPABHOCTH Bbl MOXeTe
06paTuTLCS B TOProBYH OPraHM3aLmio,rie 6bino NpuoGpeTeHo AaHHOe uaaenve.Mpy 3asiBNert peknamaumm Heo6x0AMMO NPebsBUTL
CONPOBOANTENbHbIE IOKYMEHTbI K AaHHOM NPOAYKLMN U YeK, NOATBEPKAAIOLLMIA AATY MOKYMKA.

GARANTII

Antud tootele kehtivad garantiitingimused tulenevad kohalikest digusaktidest.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades vaga tapseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote, palume Teil toimetada
see kas meie edasimiilija juurde v&i vétta Uhendust esindusega. Samuti palume alles hoida ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni
tootenumbri ja ostu sooritamise aja kohta.

GARANTIJA

Produktam ir garantija atbilstosi nozares noteikumiem konkrétaja valsti.

nstrukcijas sudzibu pieteiksanai
Masu produkti ir izgatavoti saskana ar loti stingriem kvalitates prasibam. Tomér, ja produkts ir bojats, més lidzam griezties produkta iegades
vieta. Més ludzam ari sagatavot uzradianai pirkuma ¢eku un informaciju par pirkuma datumu.

GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkrecios $alies kokybes reikalavimus.

Pretenzijos
Masu produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybes reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj graznti pardavejui, pateikiant
pirkimo ¢ekj, bei nurodyti pirkimo datg
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Max
i 1000 kP 2 o
Maksimi _ a (10 bar) Kiinni
MaKc. BbIKI.
Maksimum \ :aslégtts
Maksimala o 4 $jungta
Maksimumas Max. 75 QC ~,% L) Bkn.
MaKCMMym Maks. 75°C i Vypnuto
Maksimi. 75°C il Vypnuté
makc. 75°C ' 10°
Maksimum. 75°C
Maksimala. 75°C
Maksimumas. 75°C
Makcumym. 75°C
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Klick
Klik

KUK
Uzfiksuoti
KnauaHHs
Cvak

On

Auki
BKJ1.
leslégts
Jjungta
Buikn.
Zapnuto
Zapnuté
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SoftPex

Min
Minimi
MVIH.
Miinimum

Autostart

Autostart

Autostart

Autostart

Vakio kaynnistys
CTaHAapTHBbIN 3anyck
Automaatne kaivitus
Automatisks sakums
Automatinis paleidimas
Automaticky start
Automaticky Start
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Error
Fout
Erreur
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Cammmpuanns

-
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Manuell start

Manual start

Manuel start

Manuell start
Tunnistusetaisyyden saataminen
HacTpoiika ceHCopHOro gatumka
Manuaalne seadistamine
Manuals sakums

Rankinis paleidimas

Manualni start

Manualny Start

GB41638560 01
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Anvéndning
Use
Anvendelse
Bruk

Kayttd
JKkcnnyaTauma
Kasutamine
Lietosana
Naudoti
Pouziti

Pouzitie

Tempinstallning
Temperature setting
Temperaturindstilling
Temperaturinnstilling
Léammonsaatokahva

HacTporlika orpaHnuutens temnepatypbl

Temperatuuri reguleerimine
Temperatiras regulésana
Temperataros nustatymas
Nastaveni teploty
Nastavenie teploty

it
it
Ay

/\

Forinstalld temperatur

Pre-set temperature
Forudindstillet temperatur
Forhéndsinnstilt temperatur
Esisaadetty lampétila
Kom¢opTHan Temnepatypa
Temperatuuri seadistamine
Temperatiras ieprieks iestatiSana
18 anksto nustatyta temperattra
Pfedem nastavené teploty
Vopred nastavenej teploty

Skétsel
Maintenance
Beskyttelse
Vedlikehold
Hoito-ohje
Yxon
Hooldus

H,0 E— &
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i

Kops$anas informacija

Montavimas

Jornap

Péce o baterii
Starostlivost o batériu

—1—1—
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Batteribyte

Change battery
Udskiftning af batteri
Batteribytte

Patterin vaihto
3ameHa 6aTapeek
Patarei vahetus

Baterijas mainisana
Pakeisti baterija

Vyménte baterii
Vymeiite batériu

GB41638560 01

Autostart

Autostart

Autostart

Autostart

Vakio kéynnistys
CraHAapTHbIN 3amyck
Automaatne kaivitus
Automatisks sakums
Automatinis paleidimas
Automaticky start
Automaticky Start

Manuell start

Manual start

Manuel start

Manuell start
Tunnistusetéisyyden sagtdminen
HacTtpoliika ceHcopHoro gatumka
Manuaalne seadistamine
Manuals sakums

Rankinis paleidimas

Manualni start

Manuélny start

Rengdring
Clean
Rengering
Rengjering
Puhdistus
oumncTKa
Puhastamine
Tirisana
Svarus

OunieHHs
Cisty

Off
Kiinni
BbIKI.
Izslegts
ISjungta
Bkn.
Vypnuto
Vypnuté

On

Auki
BKJ1.
leslégts
ljlungta
Bukn.
Zapnuto
Zapnuté
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Art. no
GB41638557 01
GB41638560 01
GB41639125 01
GB41636457 01
GB41636629 01
GB43000014 01
GB41638561
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DRIFT & SKOTSEL

DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE

DRIFT OG VEDLIKEHOLD

ASENNUS-, KAYTTO- JA HOITO-OHJEET

www.gustavsberg.com < ASSEMBLY AND MAINTENANCE
PAIGALDAMINE & HOOLDAMINE

MONTAZA UN KOPSANA

MONTAVIMAS IR PRIEZIURA

C6opKa 1 TexHMYeCKas noaaepxka

MONTAZ A UDRZBA

Sweden [ Sveriga
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B Dermark { Danmark

Finland / Suomi
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Z Villeroy & Boch Gustavsberg AB  Villeroy & Boch Norge AS Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Eesti Filiaal Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Filialas 000 "Bunnepoit n box"
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